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ACTUALIDADES —Eu sou brasileiro, dizia elle, cheguei hontem | — 0 homem tem rasio! E um alwso este costu-
J— no pagquele com minha senhord ; famos vér a Expo- | me de mudar o letreives do carro antes de chegar

— {ra, disse eu ha pedaco, com 0z meus botdes, | sigie da arte ornanental, que & & Pampulha, nos | ao seu desting.
depois de estir o pensar longamente no assumpto a | disseram na hospedariz. Quando sabiamos do Pas- | —Dé lhe odinhers, e a companhia o que devia

escolber para a minha chro-
nicd, ja sei, vou arranjar-lhes
weas Actualidides inleressan-
lissinias. ... Esperem ahi. . .

E pondo o chapeu na cabes
¢, salil de casa a buscar a
chronica.

Onde efla estava cra um
pouco longe de minba casa, en
more na. . ail que me i oes-
quecends di nossa combing-
chey. . o moro em Babylonia,
no. palacio de. Balthasar; nma
Casa s s orders. . . mas, pa-
ra lhes ser sgeadavel, caros
leitores, era capaz deir atéao
fim do mundo, & a chronica
que e ia busear; tinha o per-
feita certeza de que [hes seria
agradabilissima.

Sali de cosa e i por ahi
fora.

Ouando eheguei an Passeio
Publico, havia grande ajunta-
mento ag pé do Americane.

Bra um' caso, e gquem sabe
sk estaria ali nma chronica; se
aguelle - cazo seria ali posto
pela Pravidencia para me pous
par o trabatho de ir mais
longe.

Nao estava I chroniea ne-
nhuma, estava apenas uma
simples noticia; nio fra:posta
pela providencia, fora arranjis
da pelo conduclor.

[} caso era o seguinke;

Um =ogzeito bem vestiido,

era suspendel-o,

—Nio lhe dé nada, o
brasileiro & um fona.

I cada cabeca cada sen-
lenga.

Por tim o conductor tran-
sigiu; consentin em levil-os
de zraga para a Pampulha;
brasileito e a esposa volta-
vam para deatro do bond e
nos conlinwimos o nosSe ca=
minho.

NoRecio enconlrimos wm
homen gordo, baixo, de bi-
gode louro, cara svmpalhi-
€4, fue veil a correr ao
noss0 enconiro,

— DPst, Pst!

— U que 67

—E 5o dia 24 o Lencli-
i i do meu homem, coi-
tad!

—Oh! o heneficio do Fa-
rial respoudi en porque sa-
hia que aquelte rapaz era o
protecior e o amigo desve-
lado ' esse excellente gene-
ral Boum, que representa
hoje quem sabe se as ulti-
mas scenas da comedia da
vida, n'um quarto particular
do Hospital.

— Faz-lhe um réclame,
sim'?

— Faca, pois nio. E co-
mo esta-efle?

— Mal, muito mal.

— Mas @ que-tem no fin

i} SONTO
com uma senhora pelo Lrago, ! de eontas?
queria por forca que o conductor do americano Ihe | seio’ vimos este bond com o letreivo de Pampulhaa: | —Doencs de espinha— Essa doenga lerrivel que
‘puzesse pata ali 2 Pampulba, a Pampulba ou meig | digo para minha senhora; «Nio sabia gue Pempuidha | estdtortiangs o pobre Guilherme d Azevedo! —mas
{ostao por eabeea. | era para estas handas!s B ehamel o bond e nes mect- | os medicos dao ainda alguma esperanga de que com
O conduetor recalcitrava. | temos n'elle. B agora, o conducter, a0 nos da Panm- . primavera & ¢ campo elle tenha algunmas melho-
() cugeito expunha enldo as suas razies an publi- | pulha, e nin qquer nos dar o nesso dinheiro.s Ta. o '
e s@.'aggi'emema B LT, I O guditorio fazia commentarios. — Boni, v descangado que eu fige o reclive. B
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an theatro da Rua dos Gondes, nin, o heneficio?

— Nito senhor, ¢ no de D, Maria.

— ein?. .. Mas acdmpanhin da Rua dos Condes
vae representar 1a?

— Nao senhor, & a do theatre de D, Maria,

—Mas entio. .. elle que era aclor da Rua dos
Condes, o melher que [ havia falvez. . .

— () heneticio & em D, Maria! ..

E o amige do Faria alfastou-se para iv pedic oulro
réelame a um jornalista que passava pelo outro Jado
datua. .-

Subi o Chiade rapidamente, por ¢nire os snormes
grupos e feasurs parados nos passeios, coma d'4n-
tes, —a velha rosa de Matherbe j4 deu invigem por
si d rheloriea lishoeta: as medidas dosr. Arrobas —

¢ fuginde cautelosamente dos conhiceidas, evitando |

as lohgas estopadas de quem anda no Chiade sim-
plesmente para assassinar o tempo, acohertando-me
atraz da minha myopia, fazends da vista curty vista
grosan, consegni chegar 4 rua dos Galalales.

Era ali que estava a nossa chiromea.

Parei na porta n.® 76, abri-a, subia esendn, e to-
quei wa cancella do 2" andar.

Veiu wma criada.

— O -sr. Taborda?

— Sahin agora mesmo, men senhor.

A alma eihiv-me aos pis! A minha chronica
ndio estava em casa: a minhy ebronica era o Ta-
borda !

Eu creio positivamente gue todos os mens Ieilores
tinham: muite mais interesse em saber come oz ou-
vidos do Tahorda voltaram do seu rapide passcio a
Pariz, do que em |ér a narragio ragica do assassina-
to da Rua do Bemlormoso, owa argumentagio cor-
rada dos defensores” dos goardas noclurnios, ou a
lista minuriosa dos legados de Jodo Panlp Cordeiro,
o morlo miflionario.

E isto ndo quer dizer de modo algum que en acre-
dite li muito que noespirito d'elles, dos meus fei
lores, o amor do proximo prevaleca sabre 4 curiosi-
dade da vida albeia —3 doenca do seculo symplo-
malisada pelo jornal de dez réis, mas porque me fig
immenso no egoismo Lumano, o'esse egoisnio que
tem prezo aos ouvidos do Taborda, a maior alegria
das suas noites de tealro.

E o grande inleresse palpitante da minha chroni- |
ca estava nliszo era o interesse detodes gque gos- |
tam e rir, gque vae ao theatro; o que ember ndo |

tenham orientacio crilica sullicienle para vér que,
pela Arte, Taborda ¢ o primeiro de Partugal, tem
ourides, para saber que & aquelle que mais 1hie agra-
da ¢ e mais os diverie,

I foi-s¢ embora a chronica, por um momento,

por me ler demorado talves a owvir @ historia do |

brasileiro, do Awericano, da Pampulha,

B depois se Ihe livesse fallade; seriam umas gofua- |

Hdaides esplendidas : oito dias do Taborda em Paris,
Taliorda no conspliorio de Guerin, onde dew guatrg
libras e onde recebew a esperanca de dentro de dois
mezes fiear completamente bom dosowvidos, ouvindo
perleitaniente ludo o que em Lishoa 6 maitas veres
auvir de mai! Taborda com Edvarde Garrido e Ba-
phael Bordallo; Taborda visitando Guilherme 4’Aze-
v, Taborda recebendo wm convite de Lucindz Si-
mors para ir janlar no moments em que entrava para
o comboye, que o hovig dedrazer a Lishoa; Talorda

nos theatros; as Ml e wme woilfes, & as mulberes
que nadam, o moverte ¢ frex, ele., el imaginem
s islo seria ou ndo uma chronica deliciosa, uma
chronica como em Lishoa a ndo apashava sendo na
| rua dos Calalales.
i Mas chegimos tarde ¢ erd uma véz uma chronica !

2

E tristes e desconsolados voltimos para casa a
pensar no que havia de ser essa chroniea em gue ji
w0 pensavamos, quando de repente velo. a0 nosso
| encontro uma historia authentica, que seria uim bello
| dnol dela fin, pars Ladig ou para o Mascars de Ferro.

Na historia ha uma palavra wm pouco., . nalura-
listx, mas o pabee Taris, o Furia do hospital, jd a
disse cem grande applanso e gargalhada Jo publico,
& por isso el fd vae. . . desculpem-ne.

A scend passp-se numa reparticio.

Um continug celebre pelas suas hernardices es-
piera.

O chefe, wi rapaz que lom moita graca & parli-
das dé estudante, diz-lhe gravemenle:

—Ghiga!

Espants indignado do continuo.

— o gue s adimira vocé? Chica & uma palavra

guen-diz Hominus tecin, nem oiog.

(r continuo suve muito eallado e fica plenamente
salisfieito,

1¥ali a dias o mesmo continnn vae levar uns pi-
peis an gabinets do direetor geral, ande estava pe-
unida uma commissio de pares e deputados,

O director, que se tinha constipado na vespera,
salla um furioso espired.

O convinug (o respeilose e com ume Sorrisn

amavel nos falios) — Chica, sr. conselheirol
Prsegs.
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Nio nos demoraremos n'este assumplo. Ocoupa-
mo-n0s fargamente de scenas do-mar no artigo me-

| fative & gravors qne representa i Mulher do pesoa-
dor. A'disposiphio dus Hguras revela bem a pungen-
te situagio dos personagens d'esse pequens drma.

| O marinheiro salvou-se com seu flho: mas essa
| salvagio & ephemera, ¢ uma pequena lrezua que as

| ondas Thes dio. Passa ao longe uma vela, & o pobre
| pai-agita-ze loucamente para conseguir que o vejam

erignca adorada, qne cedeu & fadiza, e cain n'um
somno profindd, que scrd lalvez; quem sabe? o pre-
facio do elerno somno.

Mas psse somnn & cortado por uny sonfho ridentis-
simo. O anjo que vela pelo dormir dos innocentes
| transportou-aguelia slma infantil ao seio da familia
| ausenle. Vise em casa, surprebendendo alegre-
| mente a pobre mie que choraa soa perds. E noseu
rosto sereno espalhi-se docemente o immenso hem-

Lo no rosto do pai se reteatam com viveza todas as
anguslias da cruel realidade!,

Quando a erianga acordar e se achiar de novo em
presenca das ondas alerradas, serd lio feroz o des-
tingoque fard sueceder a esse sonho, que o artista
desenhou vagamente nas puvens, a imagem siiis-
tra da moerle? A siluagio interessa-nos par Lal for-
ma; que desejamos que o pintor nos diga se do navio
avistaram os naulrages, ¢ se o sonho se teanzlormon
e dove realidade.

estar, a felicidade radiaute d'esse regresso, emaquan- |

| & mereader de aves

Relerimo-nos n'wm dés nosses numeros preceden-
tes ao pintor belza Van Schendel, e ao caracter es-
pecial do seu talento; a gravira que aprescntanos
representava uma boa dony de easa comprando pes-
soalmente w'um mercade woclurng o pale de que
precisava para o seu jantar domingueiro. A zravura
gque apresealamos no numero de hoje faz symetria
eom & ontra, 1 copia de um dos muites quadeos qua
tornoram universal a reputagio do grande mestre.

Como dissémos, fizera Yan Schendel um esiudo
profundo dos effsitos de noite. Escolthon os seus as-
sumplos n'esse paiz classico dos nevoriros, onde o
pallido clario de wma vela illomina o taboleire de
um- vendilbie ou madrugader on seroador, Se ds
VEZCE 08 ASsUMplos que tratou se parecem; as suas
| telas teem sempre o merecimento de representar a
natureza apanhada em fagrante, ¢ realmente seria
difticil encontrar uma expressio mais exacta e mais
poelica a0 mesmo empo da realidade valgar, (0 ar-
Ustaestwlon a fundo (anlo 05 seas IVpes cOmo 05 ac-
cessorivs de gue osredeia, ¢ 08 seusquadros sio a re-

grega que guer dizer: Heus fe ojuds: agora jd nin- |

£ que o8 salvenl, que salvem principalmente éssa |
| te vom as Dryades eas Nymphas, que suspira e

producgao viva, philosophica, por assim dizer, dos
seus modelos,

4 pailor das ArdeniEss

As Ardennas sio nma das regides mais piltores-
cas o centro da Buropa: Bm cerlas epocas do anmo
05 sibios miais selvagens d'essa regiae eoberla de
hosques sombrios revestem-se de pouce vulgar for-
mosnra, Mo mez de agesto as giestas em lor des-
dobram o sen manto de oiro sobre a3 encostas das
montanhas; no ouwtono a folhagem dos hosques
maliza-se de ricas ¢ variadas edros, O inverno, o
monotong ng planicie, apresenta-se agqui debaizo de
um aspects esicanho e graadiose; a geadi suspende
por loda a parte da musgosa ramaria das arvores e
dag asperezas dos rochedos as suas wrancas grinal-
das ¢ a5 suas elllorescencias. No derreler das neves
echoa pelos valles o estronde das cascalas, ¢ o5
mais insignilivantes rios Lransforman-s¢ em lorren-
tes, que se pedent comparar sem demasinda inferio-
ridade com as mais bellas torrentes da Suissa.

Mo meio diessa paisagem auslera descanga, en-
eostado ao 2eweajado, o paslor-das Ardenvas, cujo
perlil se destaca no céu tluminado pelos raies do
sol poente. O cho vigilanto deita-se-the aos pés, ¢
0% carneiras paskim por enlre as urzes;as hervas
odorileras que e dio 4 carne o appelitoso lavor,

(r nosso pastar e nada se pareee com o pasto-
res e Yirgilio, de Theoerito ¢ de- Quils. Nao é um
martal piegas ¢ almiscarado, que vive familiarmen-

morre por wma deshumang ¢ que passa o lempo a
gravarma corlica das arvores lelras amoresas, ea
disputar aos seus tollezas, em concursos bucolicos,
o premio da flauta. @ seu fus nada tem de elegante
e nenhema {lir enfeila o sen cajado. € sen aspecto,
pelo contrario, & em geral pouco alfavel, e a sua
existoneia nas vastas e solitarias chapadas das Ar-
dennas da-lhe certos habitos de taciturnidade e de

pudeza. Um-ehapin velho e amachucado, um capo-

| te de panno grosseico apeelado no pescogo on uma

pelle de vacea pars o preservar da chuva, omas po-

lainas, ou, a maior parte das vezes, ung enormes

] ¥ : 5
sapabis nos pes iuss ol 0 seu drajo.

0 pastor das Ardennas vive muilos mezes no
monle, dormindo & noite n'wna cabana de rodus, ¢
wio lendo outra companhia sendo o sew rebanho. E,
comlugdo, s¢ algum viajante passa junte d'elle, quasi
que nem levanta a cabeca. Estranbo desting, feliz
para o8 gque comprehendein @ nalurced ¢ 4 su nu-

—
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da linguagem, que nio podeni porcelier 0s que se
absorvem nas peisies, e nos mesquinhos interesses
da vida das eidades.

A malher do pescador

O harco dobrou essi pequena duna, que se vié no
horizonte, & molher do peseador volta a cabeca pen-
saliva pars o pequenino gue lem no-collo. Quando
elle fir crescido, quando elle quizer acompanhbar o |
pae nas suns expediphes quotidianas. - . como serd
entdo duplicada, pobre mulher, a sua amargural

Francois Coppee, um dos primeires poclas da
Franga coptemporanca, tem uma admiravel pogsia
intitulada £ Epane, que vamos contar em poucas li-
nhas de descorada prosa, porque Nos DCCOTTEL inme-
diatamente a0 viérmos essa cabeca seismadora de
mulher; em cnjo olhar como que se adivinham j§ as
prescoupagies e as angustins fluras da mae,

Mas prajas da Bretanha vivia um peseador coma |
mulher 2 um filhe. A idade jd Ihe quebrira um pou-
e0 as forgas, mas ainda loelava com o mar no seu
feazil barquioho, a que pozera um nome audacioso:
Avante!

Uma tarde em que o pescador, tendo acabado de
juntar. fumava o seu cachimbo d porta da choupana,
contemplando o mar onde se balougava o hote amar-
rado a0 cacs, @ que-principiava a piear-se con as
zargunchadas do vento, viv vie a0 longe, muilo a0
lomge, um navie de velas brancas, em gquinlo no céo
unponto eseure-gnnupeiiva borrasea imminente. O
pescador meneow a cabeen, murmurando ;

—Nip passar um bocadinho amargs 0s marcanles
d'aguella embarcacio.

0 temporal velu porem ainda mais depressady
que elle previa. N'om momento-o mar s¢ levanion
em vagdlhies Mrioses, ¢ acoitou com o lategode
espuma as pen edias da costa.

0 vento soprava com- violencia. (0 pescador se-
guia, com o cachimbo aperiade entre os dentes, o ca-
minhar do navie, que luctava visivelmente com dil-
ficuldade, e que desapparecia de instanle a inslanle
no doide turhilhio que enchia o herizonle d'essas
alvoras deoespoma mil vezes mais sinistras do que
as mais densas sombras. A mulher, que o conhecia
bem, olhava inquiela para o rosto levemente franzi-
o do peseador.

A tempestade redobrava de violencia, ¢ entre Lo
dos oz clamores sinistros da procella suviu-se vaga-
mente war Livo isolado; depois outro.e outro. € na-
vio pedia soccorro! |

As eompanhas dos bareos de pesea tinham-se
rennido na prafa & vér o mar; e 4 seguic de longe,
com  anciedade, o drama que [i no horizonle se es-
tava representando. Qhiando se ouviram o5 Lios,
muitis dos mais valentes empaliideceram. O mar
estava medonho: Mus elles, s desgracados, haviam
e mivorrer alli, guasi-d vista de terra, sem que thes
estendessem a a0, semgue procurassem salvil-os?
O pescador niie resisliv d vex imperiosa do dever.
Enverzon o eqban, ¢, quanido a mulbersolugante
procucava demovel-o do sewproposite heroico e lhe
mostrava o filho) elle tespondia: Pois entio eu hei
de deixar mereer, & minha visla, aquella pobre gen-
te, sem lhe acudie, sem me arriscir Ang poucoe Lim-
bem? La isso @ que nio. Deus hade ir eomioseo.
Jd mugitas vezes me tem tirado de perigos maiores.

5@ morrer, paciencia, nio vos ha de faltar quem vos |
ampare 4 1 & an pequeno, que ainda la almas ehris- |
tis por esse mundo! Eh! rapazes! toca para o mar!
Isto agora nio ¢ pescar sardioha, & pescar zente gue |
¢ obra mais aceiada. Vamos ld quem ndo tem medo!
F; desembaragando-se. da mulher, sallon para
dentra do bole. Seguivam-n'o todos os da compa- |

nha, mas o mar, cada vez mais émpolado, nie apla-
com [t isso a sua furia insana. Elles remavam in-
{repidamente, a mulber, com o pequeno 4o peilo,
viu por muito tempo o vulto esergico de seu marido,
quande soltaram & vela, em pé, envolln n'uma -
vem de espunia, a segurar com mido firme no leme.
Depois sumiram-g& no horizonte, & nuned mals, nun-
camais voltaram!. . .

Tres digs duron a tempestade, e tres dias esperon
a vinva lavada em lagrimas ¢ pungida pelos solucos
que. as ondas [he reslituissem o cadaver do marido.
Nada! 0 mar gusrdava cuidadozamente a proza.,

Passaram-se annés ¢ a pobee viuva foda se eonsa-
grou o filho estremecido; mas um medo pungenle,
alroz, coptinuo, a persegnin. Se o mar th'o ronbava!l
Todo o sen cuidado era affastal-o para longe, miuils
para longe d'essas ondas lerriveis, lraigoeiras, falacs
que the tinham rouhade o marido. E eram ellas com-

| tnde a tentagdo do pequeno. Apenas apanhava e mie

descuidada, aki corria elle 4 praia, a enterrar oz pes
naareia, 4 mobhal-os voluptunsamente na cspuma
da vaga preguicosal A mie corria logo a buseal-o,
ralhava-he, lembrava-The & morte do pae, supplica-
va-lhe gue the pdo « ésse um desgosto, que lhe nao
amargurasse a existencia com essa fatal predilecgio.
E, assim que o viw um pouce mais crescido, foi ter
com o cura; pedie-lhe que o ensinasse, que the met-

| tesse ma cabega o latim e a grammatica, para que

elie podesse ser padre, qualguer coisa emfim que o
affastasse para sempre do mar, d'esse mar feroz e
implacavel que & vestira para sempre de luto, do
luto da viuvez.

Eo bow do cura condesoenden, ¢ o pequens,
bomdoso & meizo tambem, resignavase, ¢ ia todos
os ias para a escola do cura, com s seus liviros
debaixoe do braca, vollando as costas ao mar, a eesse
mar que elle amava lanto e que o fizerz orphio. {Es-
tava horas a vel-o, com o livio cailo nos joelhos, a
contemplar as ondas que cintavam de branco o ho-
rigonte, & os barcos que partiam alegrements, con
as velas soltas a0 venlo, levando a bordo muilos
dos sens companheiros de infancia, que cram felizes,
hem felizes esses, que podian remar sentir o balan-
co das andas, o sopro rijo da venlania nas amplas
soliddes do mar allo,

Uma tarde i 020l a deelinar para o aceaso, o
mar alleroso batia com furor nas rochas pavientes
Um navio ae longe luctava com i tempestade. Na
praia os peseadores inguielos assisliam a essa scena
eternamente repetida ¢ eternamente tragies. Remo-
vava-se quasi textualmente a situacio que ji dles-
crevemos. () rapazito fremente, de labio convedso,
de lagrimas nos alhos, via os bons dos pescadares
preparar jd ume barco para ir em soccorre do naio
que naufeamava. A mie essa agarcava, pallida, as-
sustada; palpitante, nas mios tremulas de filhe, e
mirmurava-llie ao ouvide palavras: supplicanties,
Emfim, como alempestade redobreava de violenceia,
COMG O PEEiZo era imminenle; 0ma voz Sonord-e
rude bradon: Vi rapazes! quem guer aceudic sos
nossos irmos em perigo?

O filho do. pescador den um - passo; mas a mife,
agarrando-sea elle, frenctica, lonea de terror, alora-
cando-o, apertando o com ancia, bradou-lhe: Nido!
nido vaes! nio le deixo ir! jd me roubaram lew poai,
essns ondas malditas! Nio e hio-de roubar agoral
Nao! meu filho! ndo quere que me deixes! nio quue-

| o que te matem!

B o rapazito, banhado em lagrimas, vencido zpoe

| psea dér immensa, por essa supplica desvairadda,

beijava-a e promettia-lhe; coma dér no coracio, gjue
4 ndo deixaria, que a ndo deixaria nuncal

Nisto perem & vaga furiosa que cuspia na prafa
o detritos de vinte nanfraging, depois de balonenr
por alzmy tempo no seig espumants wm ohjecto pe-
sado ¢ informe drrojou-o emfim & areia, e todes po-
deram ver @ pipa de vm bareo, de um harco que
o5 temporaes tinham  sacadido. por longos annos e
por tedos os mares, de um barco que desapparecera
no horisonte, @ que nunca mais voltire... e pa pipa
d’esse barco, levada pela espuma, revestida das in-
erustachies do Geeano, todos poderam ler essa divi-
sg audpciosa: Avinle!

Entde o rapazile nie poude resislic: erguendo a
cabeca ¢om um gesto resolule, sentindo-se homem
emfim, desembaracon-se de sia mie que cain gua-
st desmaiada na areia, e com uni grito de triumpho
saltou para dentro do barco, empunhou um remo, e
a0 seu impulso vigorose, e ae dos seus companhei-
ros, & embareacdio I foi em procees dos naufragos.

Nem sempre a Providencia desampara os bons, ¢
o dever tem muilas vezes lambem d sua recompen-
sa na terra, Estes heroicos rapazes voltaram sios e
sglvos di temerosa empreza, vollaram trazendo
comsign 08 marinheiros arrancades & morte e a0
abysmo, e quando.o filho do- peseador, abragado a
sua mie, que-chorava de: susio, e de alegriz e de
saudade, a beijava e g affigava, murmurou-lhe ao
ouvido, apontando-lhe para a dpave, para a veliguia
do naufregio de seu pai, para-a pipado bole onde a
palavra Aeante brilhava, como & expressio do dever:

—Mie, bem vis! ndo podial o pai tinha fallade:

Ah! se soubeszem como & admiravel na magnifica
simplicidade dos seus alexandrinos esla formosissi-
ma -poesia, qients resnmimos ecentdmos de memo-
ria na nosza humilde prosal. . Depois dos Pauwvres
gens de Vielor Hugo, ¢ n'esle genero a mais com-
pleta obra prima da moderna poesia lraneeza,

E nio estd contido todo este drama na expressio
com que-a mulher do pescador contempla a crean-
ca que tem ao collo? PG,

LEITURAS SODRE A ASTIGUIDABE E A ARTE CLASSICAS

ATHEMAS

0 SECULO IE FPERICLES

(Comtinnado da paz. n.t 52)

Ao longe no hovisonte, exeedendo as murathas do
recinlo exterior, projectavanm-se sobre o azul celes-
te immaculado e transparenle os pequenos monles,
sohre que assentava a cidade. A colling do Pnice, es-
plangda onde se realisavam as grandes assembléas
populares, de cuja tribuna de marmore o orsdor po-
dia vir o porlo e 0s trivenos aneorodos, a verdadei-
ra forca da republica; a colliva do Muoszew; ado Areo-
pazn, onde funecictiava o salio Lribunal dos vellios
archomtes: elfinalmente, wquella elevacio, que a todas
seoavantajava e graadeza e altues, rochedo isola-
do e quast fnaccessivel,c0jo planalte zeroade ainda
por forles muralhag, formava acidadella, o aeropole,

0 acropole; litteralmente 4 parte alla da-cidade,
ndo era spenas a eidadella, mas sobreludo um re-
cinto: sagrado. Fdra alli- que nascera @ cidade. O
primeiro nueleo da swa populagde, tribu nemada,
talvez, escolhera naturalmente para se figar a parle
matz elevada sobre o lerreno eivenmyvisinho, conto
mais facilmenle delensavel; alli se eievaram as pri-
melras preces, alli se conslrairam os primetros allo-
res ¢ s fizeram os primeiros sacrificios para propi-
ciaros deazes; alli se lancaram os fandamentos da
futura cidade. O crescimento da popolagdo [l de-
pois transhordar oz murcs, e pouco a pouce o recin-
1o primitivo pelo effeito da wadicio, pelo do patural
respeito dos antepassados eda origem da nacdo, i

i
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que na antizuidade classica tanto se sobrelevavapo- | to Piren dista cérea de 50 estadios olympiens | tes da raga joniea, ramo magnifico da grande fami-
litiea & religiosamente o do individeo ¢ da familia, | destacavamese um pouco confusamente na sua pro- | lia hellenica. As virtudes ¢ o vicios da riaca Live-
= P iy £
pele das lendas e dos milagres dos deuses, o acro- | fusa azglomeragio, templos, altares, estatuas e gru- | ram sem duvida em Alhenas o maximo incremento;
pole tomou o caracter de um solo sagrade, verda- | pos collossaes de marmore ¢ de bronze, os melhores | aos deleitos, porem, servin de compensacdo o valor
deira eidade ideal das divindades; onde se distin- | productes da arte classica. subido das qualidades boas e superiores, com que
; | B Ui i

O MERCADOR DE AVES

guwiam, porem, pela grandeza dos templos, pefa bel- | Eis o fim da nossa viagem, crearam wma das mais bellas civilisagfes o eterni-
leza dos altares e pela sumptuosidade dos ritos, Emguanto, porem, vencemos aquella distancia, | saram o nome ZrRg0.
aquellas que se lnham eonstitnido em protectoras | estudemos alguns tracos gerars da sociedade, em que Araca jonica estabelecera a sua principal stde

nas costas maritimas da Asia Menor, ganhando as-

ofliciosas do estads. por algum tempe vamos viver.
sim o mundo oriental wna sensualidade delicada e

Na esplanada do acropole d'Athenas, que dopor- | Foram os athenisnses os melhores representan- |
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a7

imaginosa, que wm sel ardente ¢ heilhante ra-

diando sobre uma  patureza esplendida infiltrira |

no excellente sangue aryano. Possninde um for-
mosissime dizlecto, flexivel erico, como instrumen-
to da sua furte intellecivalidade; nutrindo uma pai-
xao ardente por tudo quanto & bello, qualquer que
fosse o revelagdo d'esse principio elerno;. admiran-
do com egual enthusiasmo a seiencia em Aristoteles,
a philosophia em Platio, a moral em Secrates, a vir-
tude e Aristides, a arte em Phidias, 2 eloguencia

{ sem duvida ma historia uma das mais soberbas ma-
nifestacdics da especie humana,

Estes eram egualmente o8 caracieres dos Athe-
nienses.

Alegres e aclivos, energicos e eloguentes, valen-
tes no combate ¢ promplos ua acelo, de uma indole
doce e profundamente artistica, avidos de gloria ¢
de befleza, de um gosto desmedido pelas aventuras
¢ pelas viagens, excellenles marinheiros e habeis
commerciantes, os athenienses enacgreciam o fundo

Taes eram os homens, vejamos qual era o seu
ZOVEIMD:

Em Athenas no seeulo de Pesicles preponderava

4 democracia pura, demagogia lhe chamava o anti-

go partide aristecrative subjugado, ndo sem luela

| vigorosa e porfiada, pelaelugquencia e pela hahilida-

de polilica dos tribunos populares. Yinte gnnos ti-

| nham decorrido antes de Pericles, o mais eloquente

| eenergico dos cheles populares, conseguir a direc-

tdo suprema dos deslines da republica. A aristocra-

em Pericles, o civisme em Themistocles; escutando
com egual interezse as leitueas historicas de Herodo-
to, 0s ver=0s de Homero, ¢ os poemas dramaticos e
comicas cos seus grandes auctores; comprehenden-
do claraniente como o mesmo principio de belleza
_5;1(:. manilestava querna pocsia dosritos das suaz nu-
merosis ¢ alegres festas religiosas, quer na conee-
pean ideial dos seus denzos, quer na plastica sublinge
doeorpn hamana, 4 rici ienica, juntande a cstes
elementios i grande pader de assimilagio eonstilue

O PARTOR DAS ARDENNAS

[ desta brilhante pintira com alzgumas sombrias: dis-
posicies. Cubigoso nos ganhos, ardiloso no provcedis
mentn, alicantineice no commercio, demandisty o
fallador, preferindo a lisonjad verdade ¢ o adojlador
an severs moralista, brilhante, revolucionario . e in-
gralo, o povo d'Athenas pelas suas nobros quatlida-
des e pelos sens detestaveis defeiloz recorda, a gyuem
o estuda na sua vida propria ¢ social, pelaz intimas
afliaidades gue-cntee oz dois existem, wm greande
| pove moderng-—o raneez.

cia tivera pelo seu lado- as (radigdes glotiosas, 4
forga das instituigdes por clla propria creadas, a di-
recedio vigoross de nma mineria vica ¢ iflustrada. Os
melhores capities da Greein, Milciades, o vencedor
de Marathona, Arstides, Cimon, os liberladores do
| solo sagrado da patria, eram de estirpe nohre; a glo-
rig militar, o mais forte detodos os inslrumentos de
Lyrannia, dira por muile tempo d elysarchia aris-
tocratica d’Athenas uma forga quas invencivel. Em
| verdade se deve dizer, porem, 4ue o pove gosar
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quasi sempre de grande liherdade. A indole da raca
jmmica era doce e benevola, nem a propria gseravi-

dfio teve jimaiz em Athenas o cunho infeliz e mise- |

ravel do illeta espartano, ou de eseravo romane,
As reformas politicas deSolon, modificando a an-
tiga federsedio patriarchal, que constitniu em Athe-
nas, coma geralmente constitue nas sociedades in-
cipientes, a forma politica primordial, collocdra a
par das familias tradicionaes e nobres, as Eupatr-
des, as familias enriguecidas. Solon na Altica, como
Servio Tullio no Lacio, por este mein Operon sere-
namente a passagem da primitiva conslilwede he-
roica, em gue predominava & casta; parad democra-
cia das antigas republicas. Effectivamente a funda-
¢lio legal da hierarchia das classes socines na medi-

da das fortunas das familias ou dos individuos, res- |

tringindo os direitos e as prerogativis leadicionaes,
havia de produzic necessariamente a obliteracio do
espirito estreito e mutario da carta,

Ao primeiro aspeeto esses direilos e essas prero-

gauvas ndo se ecelipsavan, se o poder politico se
alargava, se as mios que o dirigian eram mais nu-
merosas, ndo se deslocava abruplamente & permia-
necia onde residia oulr’ori; o futurn, porem, de-
monstrou que uma aristocracia se delinha e perece,

quando pode ser penelrada por clementos novos e |
estranhos ndo voluntaria e cantellosamente reeru- |

tados por ella, mas que conquistam 0 sen logar ou
pela forca do direito on pelo direito da forea. Assim
em Alhenas ¢ em Roma as ultimas classes popula-
res, chamadas 4 vida do Poice e do Forum, apode-
raram-se bem depressa do predominio politico, e por
wltimo concentraram em si quasi lodos os poderes
do estado.

Tal foi a bella obra dos grandes legisladores de
Athenis e de Boma.

Solon classificara 0s cidadios em quatro catego-
rias de forluna, das quaes unicamente as fres pri-
meiras tinham franeo accesso nos cargos politicos.
Em um paiz pobre como era Athenas, principalnien-
te mo tempa de Solon, onde as forlunas territoriaes
estavam nas miaos dos Bupatrides, ou familias no-
bires, as tres primeiras classes deviam ser poucomi-
merosas; a maioria dos cidadios, os- proletarios co-
maose denominavam em Ko ma, formavaa ultima. Bsta
grande classe, comiwdo, se s via privada do direi-
1o de exercer as altas magistraturas da republica,
gosava em compensagio de dois privilegios, que fa-
riam & profunda invega dos prolelarios do seeulo XIX;
nent pagava imposto, nem era lorcada a0 servieo
militar.

O archontado, magistraturs collecliva annual, o
poder executivo da repulilica, fiedra ainds peivative
ta primeira classe dos cidaddos, exactamente aguel-
la que devia conter todos ou quasi todos 0s Eupa-
trides; sendo possivel que; afim de estabelecer en-
Lre os membros das antigas Gamilias nobres perfeita
cgualdade; os move archontes wio fossem elvilos
mas sorteados, como mais Lirde aconlocen, Se N
tempo de Sokon as quatro classes sociaes foram cha-
madas a deliberar em asseimbleia publica, eis dg que
& licilo duvidar, muile principalmente em relacdo 4
ullima; & certa, porem, que aos destines da republi-
e presidia uma corporacio politica composta pelos
archoutes passades, cujo nome alravessou os secilos

& as geragies, cercada poruma aurcala de seriedads |

veneravel e de clevacio moral—o Areopago. Com
tacs elementos evidencia-se em Athenas o predomi-
nio da olygarchia, governavam apenas o5 nobres e
os poderosos; a demoeracia, o governo do povo pelo
povo, ndo era mais do que um nome, um idejal fo-
lizmenle possivel no futurp,

| Suceessivas transformactes taelhoraram esta or-
| gamisacdo politica, ndio pademos seguil-as cspecifi-
cadamente, porque sem vantagen: glarzariamos em
excesse o quadeo d'este eseripto; Cevemos, porem,
eshogtl-a no seu estado cérea de 130 annos depois
| das reformas de Solon, quando a constituzeo athe-
| niense tomou o sew caracter definitivo & mais radi-

| calmentedemocra lico com az ultimas modificacios in-
| - = .
discutiam as leis @ os tratados ¢ perante ellas eram

troduzidas por Ephislte, amigo particular e manda-
tario politico de Pericies.

Estabelecida a srganisaciia politica de Solow, 0 cam-
poealim dalucta dosinbunos populires definiam-se
claramente: cercear as altribuigtes do Areopago,
rowbar aos archonles os elementos do poder passan-

do-os ow para. as assembléas popularcs constituidas |

pela tolalidade dos eidadfos, ou para os seus dire-
ctos delecados.

Tal foi a obra revolucionaria, gue na swa gestaclo
gastow seenlo e meio; ulil ensinamento para os moder-
nos ¢ apressados revolucionarios!

O archontado, emfim, tinha perdido quasi todas
| as siias prerogativas politicas; oulr'ora magistratura
individual , soherana e hereditaria, soffrera suceessi-
vas reducgdes de poder, caindo de decennal em an-
nual & collectiva. Solon reservara-the ainda o privi-
legio de'ser preenchida peli classe mais elevada da
republica; as wltimas reformas, porem; haviam-the
roubade alé este privilegio generalisando-a  por
meio da sortea todos os cidados.

0 espirite conservador, tdo singnlar & caracte-
ristico nas republicas classicas, deixard-the apenas
attribuiedios judiciarias e religiosss, ¢ ao primeico
archonte a honra irrisoria de vincular o sen nome
a0 anno da sna gerencia. Exceptuanda o direito de
iniciativa na apresentacdo das propostes de 1ei ao
povoeodeverde fiscalisar as leis exislentos ainda re-
sorvados a seis dos seus membiros, o6 thesneoledes,
que para este effeito funccionavam cm teibunal, o
archontade depois; das wltimas reformas nada mais
representava do que-—peemitta-se-noes a expressio—
uea magistrature symbolies e lendaria, uma verda-
deira magistratura sacerdotal.

0-Areopago, que se alimentava do archontado,
logicamente soffren & repercussdo da runa d'esta
magistralura. A sua importancia politica desappares
ceracom a dos archontes; conservando, porem, at-
| tribuigies ainda variadas como tribunal judicial e
de censura. Eslava certamente bem longe de repre-

gutr'ors, quando era epanagio dos Bupatrides: toda-
via pelas venerandas tradigies, pela ansteridade e
virtude da corporacio mantidas pels rizorosy esco-
Iha dos seus membroz vitalicios, pela auctoridade
emanada das suas allribuichos ainda larzas, pela
acgAo preponderante c profundaments conservadora,
que sempre: resulta de wma: reunido de homens em
geral velhos e lodos experimentados nos negocios
publicos, a sua influencia indirecta devia ser impor-
tante; piosto que nos nao parega verosimil, que.di-
| Tecta ¢ legalmente Livessem aleada politica.

Mas assembleas dos erdadiios, cujas rewnides pe-
riodicas geralmente seorealisavam no. Poice, se ti-
nham concentrado todas as forgas politicas da repu-
bliea. A hieravehia solonica extinguira-se, qualiuer
| cidaddo atheniense, no goso dos seus direitos poli-
ticos & maior de 30 annos, possuia a faculdade de
volar e de subir & tribuna publica para defender as
smas opinides, logo que 4 sua vida particular pura e
illibada fosse solids garantia do sew patriotismo.
Esta condigdo considerava-se (3o importante, que
qualguer eidadio podia aceusar perante os trihunass
| o orador immeral, porque em Athenas corria como

senlar na seena politica o papel, que desempenbira |

cerle serem as vieludes individuaes e domesticas a
base segura das civicas; sibia licio de moral poli-
lich de que as geracdes presentes se deviam apros
veitar!

As assembleizs populares eompetia o resoluglo de
lodos os negocies; faziam as eleicies de todos os
magistrades ¢ [unecionsrios da republica, salvo os
archenles & os senadores que a sorte designava;

ouvides os embuixadores enviados & republica. A
sua accie ndo era g0 deliberativa, mas ainda fiscal
¢ judiciacia; en faee da sobicrania popular omnipo-
tente obliteravam-se todos os direitos individuaes;
quilquer magistrado podia ser revocado antes de
findar o prase do sew mandato, qualquer cidadio
podix ser remunerado on premiado, e sem forma de
processo e sem recurso algom condemnado 4 morte,
on volado ag oslracismo.

N'estas assembleias politicas'a coualdade dos ci-
duddos era absoluta, por mais haixa que fossc o sua
extracciio on menor a sua forluna; 4 todos eabia a
emuneraciio diaria de tres obolos 1 a lim de que

| dispensande o lrabathe quotidiano, podessem estar

presentes desde o comego da assembleia, a0 nascer
do sol, unica circumstancia e que podiam votar.

Devemos confessar que jamais existin expressio
mais genuina e pura da soherania popular.

Os perigos de systema residiam prineipalmente
nos excessos da demagogia, pois evidente & que
uma constitnicho politica haseads em tal poder po-
pular facilmente deriva para a peior das tyrannios—
a das massas. Os legisladores athienienses, todavia,
mostrindo uma. perspicacia ¢ uma providencia ad-
miraveis, Linham introdozide, ou deixads subsistic,
nes usos € nas leis cerlas disposic@es singulares, que
domavam um pouco o ledo popular e temperavam o
sen poder absoluto.

Mo se exigia 6, como dissemos, a moralidade e
a probidade individual dos oradores e dos tribunos
populares, mas nao se lhes sofftia o mais leve offensa
da lei. 0 orador, que nos sens discursos on nas suas
propostas contrariava, ou menospresava, uma lei da
republica, citado perante os trilunaes era julgado
e condeninade, embora as suas opinides tivessem
side hem recebidas pelo povo e as suas propostas
convertidas em lei. Magistrados especiaes vigiavam
ques ellas ndo fozsem offendidas ou violadas, caso
em gue como verdadeiras presidentes da assembleia
immediatamente a-levantavam e interrompiam.

(o) Luoeers Fuscast

HORAS DE OCIO

Problema arithmetico

Achar um numers eompezio de guatro algarismos
fine satisfaca as sepnintes condiches 1

Ta— e o algarismo dos milhares, maiz o das cen-
tenas, mais o dag dezenas sommem ao todo 144

2r— Que o algarismo dos milhares, o das centenas
e o s anidedes sommem 17

Bo—Que o glgavismn dos milhares, o dag dezenas e
o das unidades sommem 15

4 Que o algaviemo das centenas, o das dezenas e
o dag unidades semmem 19,

Egriines

Pergunta indiscreta

Qual & & eidade europda mais damninha 2 que mais
estragos tem cansado 4 humanidade ?

Maxorn Antomio Cosnuo Linpio.

b Cgrea de 80 réiz da neesa moeda.
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Diuas vezes doiz?
Bido qoatre? Nig sier ]
Visinha, visinha,
Izao é feis acgin.

OCios08 DE CAGADORES &,

Solugdes do n.® 2 do segunde anno
Palairas geadradas o completar:

TR
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A B
B A
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mg}wrapﬁia—-fﬂwwh'n—lla males que vem: por
Ha

Sytonimin — Quita |

Problema de Dionting s

Eolugiies certas

Paloveas quadrodes o completar—Botio de Rosa
iEvoral, Pedve José Calhinens [Elvas), Hamlet (Mo
ceanal, Abilio Covdeiro, Emilia %, [Vizen), Benedicta
Barros ([Betubal), Juinita.

- Greograplic— Proverlio —Carmelifta, O sdivinhador
doontro numers (Bragal, Nadége (Coimbral; Juanito,
A Margues Guedes [Vizen).

Hymoninic— Humlet Morceina), Juanito, Tesnardo
dJost de Alneida Bantos [Porgol, B U {Vianna do Cas-
telle), Menalen (Bemfion) 3 Y. 5. |

Prroblema de Demini—Fotio de Rosa (Hvorn), Te-
-miers (Bantavem), Luiz Maria del Seuzi; Dods: par
ooiris [ Porta). |

ROSICLER .

CANTIHAS POPULARES ANDALUEAS
[Colleeeionades por Pernan Cabnlbere)

Eofive, com animo igual,

7 almy, o quo maie te spprima,
Que &a meis aspers lima,

Que melhor limpa o metal,

Nomie — &0 de Manuel !
Mulher — a6 scndo Maria !
Acor — aé amor de mie !
B iz — i a lox do dia !
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Ha nas dzrejas nmn arvore
Com espinhoz, ¢ germ Adr:
Em cada ramito nm anjo,
No meio Mosso Benbor,

Pm doido o hiespital |
Eiisseime: em ceria ovensifo:

Mam o sie quantos ha od,

K esgtido ol tudos que o &io. ]

Nio te casee com velho
P'ra seres riea;

Puortue o dinhsiro zasta-se,
E o velho fica,

Nunea eompres mala coxa,
Pensando que savard,

Que, 8e a8 mesmas nio soxeinm,
As eoxis o que seri?

Sempre dlerta mparigns !

Que o homemn nio soffee damno,
Asgim que sacode & eaps,

Cie o ple fica o puing.

Atda lenha do campn
Tent sun separacios
Uma serve parh santos,
Omtra plra fazer carvio.

Vi 14 ndo mates & fome
Adpeelle que hem te guer;
Olha gue: s fraqueza tiva
A vontade de gomer.

O anor ¢ a larvanja
Assemelham-se infinito.

Pz por mais doces que sejam,
Bempra teimn sen agrozito.

O desengano ¢ Teal,

E o enguno & um traidor;
O primeive & die sen mal,
Lo segundo & mal eem dir.

Minha m&e chamou-me Rosa ;
Fara en ser moais deasracada,

Que nio ha vos wo mundo

Que nio merra desfolhada,

Oa olhies da moveninhs

Dos mens males dio 2cus ares,
Grandes eomo as minhas ancias,
NEgros oMo 08 e us pesiTes,

Bugpires quede mine saikm
T onteos ue de 4 virdo,

He ng caminho se encontom,
Que coisas que elles dirio!

¥ié tn! indo e wvindo
Fri-me ensnorands:
Primcipiei rindo,

£ acaliei choranda,

Tres annoa depois de morto
Perguntouname o frie whilo,
Se en ji te havia csonecido
E eu vespondi-ihe que nilo,

Vale mais o moreno
IY'este morena,

Lo que toda a besncura
D wina aenecni.

Nio me mandes ¢d papeiz
Qe on nie sel lep:
Munda-me 2 tua pesson
Qe & quero ver.

ZLeloso me 'chamam !
Tolice tremenda !
K son laveador,
L guarde o fazenda.

Tens labios duss cortings
Bio, deehe de tarmesin
Eu of eston entee eortinas,
A papera do tew sim.

Na irvitay-te parecos

O proprio iaar,

Porque o wmar adé se ireita
Lo wm sopro de e,

Ten aimsr & eamo o toivo,
Assim que o chamam, 14 vas;
E o men & coma a pedra,
D'onde a pozeram, nio sae,

Mo dia em que tu naseeste
Todas nz flores hrotaram :
E na pia do-haptismo

U8 rouxinees porseinrim.

Trad. de . €.

Maoreno pintam o Christo,
E morena a Magdalena!

E moreno o hem gque adors!
Pois viva apente morenal

Az estrellas do e
Bio.mil ¢ doze;

Com as duas do tew rosto
Mil' & quaturze.

Tu escrevests na areia,
sobreseriptaste ne mar,

O vento fol teu correia, ..
Muite sepurd hei-de cn estar !

He ponsas que porgue en eanto
A vida alesre e corce,

Eu son come o pagsarite,

Que até eanta gquasdo morre,

ll,?m:L velise consnime

A forpacdde munito arder:
Assim se copsome nm homem
Ao Tade de wma malher:

Da tens Hudos ollns
B fage queixas
Elles OULCTE . EEe-mne,
To nio ve deixag.

U beifo; priminhia !
Nio guero; priminlc!
E wini longe Ro,
Nio sei o caminho.

Dos altos edus estrellados
Cairainlexoito estrellus,

Seis Antonins, seiz Franeiseas,
Beis divings Manueias,

Cndaz do mar e ciimes

S0 8 mesma coisa Gm swming,
Lievantam altag montanhas,

E. @ espaoia,

A poiisbi-gatd na sua cama,
Bem earoupada e bem quente,
T o pombo estd 1'nma eaguing
Batendo dente eom dente.

Tenho no corpo cantigas
Que ati paewe wm vespeire,
Batalhando vins com outra
A wer a qual sae primeiie!

s wm peise no mar alto
A elininanm aeoryinm,
Hi nn terra: ima serpente
Cine sechamn Catharing.

Mer ananie & marinheiro
Dieagua salgada,

Que M os da agua doce
Nio valom nada.,

Hapateire ¢ alfayate,

E official de urbeivo,

Hdo tres pessons distinetas,
E-nenhum & verdadeive.

e estudante, menia;
Clompara-o coin uma sardinla,
Balmndita, com escamas,
Pouer caviid, ¢ muita capinhs.

O gquartel & uma eslalagem.
Sareento o extalajadeivo,
U Lurros sdo os soldados,
£aida cabo no arrieiro.

(Comelat s gromiang . AT

NOTA.— Buria de nma ingualifeavel vaidade e
rir mums seeedo intitulade Fosielar, vietang traiduzido-
pelo director dleste jornaly seulo fosse tio insignifi-
cante a parte que lhe cabe n'esse trabalho, Verterdo
hespunhol em: portugues & tio simples! O o que sdo
incontestavelnents perolas da mais porg amua sio s
sas maraviliosas quadras populares, que o goade cs
eriptor hespanho!, que assiguave na snae obras com o
paewdonyine de Foenan . Caballers, dolleeelonon o
tanto foato.
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JORINAL DO DOMIDN GO

O DOMINGO HISTORICO

26 de marco de 1808 — Comegam a marchar |

para Hespanha as fropas da legido portu-
gueza.

A conquista em Poclugal, em 1807, pelas tropas de

| pondem loge: Nio fonmos nog, senhorves, forwm os de
Alpalhiio.

I enriosa o narrativa, ¢ illomina com uma luz com-
plotamentd nova & historia evangélica. Effectivamente
& sabido gue, pavk og povos catholicos do sul da Kn-
rops;, o Evangelho tem tide une eapitulos supple-

| mentaves muwitd curioses. Asdim comsts que Pilatos
| fod wioaver io Bhodano, que Herodes fof enteriado na

Napoledio, nie fol resultado de uma prolengada guer- |

ra, em que e travassem renhidos e sangninolontos
combates, mas pelo contrario Junot desde a frontei-
ra até Lishoa ndo encenirou
um unice: soldado portuguez a
tomar-1he o passo, e o= obsta-
culos gue teve de vencer du-
rante a marcha foram apenas
as dificuldades do terreno ¢ o
rigor do tempo. O3 [rancezes
puderam assim, ao caha de

| Redinha, que 8. Thiago, apenas acabon & Ascensio
vell lo-o para Brags, ete.; ate., ete. Petroeecelli de g
Giattina, o impio author das Memoring de Judae, canta
eomiude gue Jeens-Christo, depois de desprooads da
erag, & achandsse de perfeita saade, tomon loper com

| Judag a borde do pagquete do Tibee, & vein morrer em

frequencis, porgue ndo abundam enfre nds o8 pomugn-
cistas, Be ainda em eima vammos publicnr naveativas de
vigmens estrangeiras, quando nds temos ainla tantas e
tantad oque esperm um ehronisia, oude ficr o espage
parda o5 assumptos portugeczes?. .. Deixzemo-nes de
Couk: .- Era um excellente sugeito-cri, ¢ o ministro
das ilbas de SBundwich, que se acha actualmente em
Lighon, refere que & tradigio na sun familin que as-
sado ainda era melhor,

Foiz maite bem ! os inglezes que nio teom mais na-
da poreramian’o pas nuvens, o outros povos do cenfro

da. Eunrepa fizeram o mesmo, o junte d'clle o wogscs
deseobridores comegaram o fazer triste figrura. Poisha
granda differcnga entro o8 navegadores que affrentam
mures ignorades, povendes de
phantasmas e de fervores su-
persticiosng pela ignomneia

dasen tempo, que démandam

uma marcha de poucos dias,

entrar em Lishod, ¢ os habitan-
tes da capital, ainda impressio-
nados com as seenas do embar-
gue da familia real e da cdrte,
assistiam impassivels 4 che-
gada dos estrangeiros.

A conquista Linka sido fael,
mas pars vonservar o dominio
era necessario quebrar lodos s
meios deque os portuguezes po-
dessem lancar mio, para recu-
perarem i independencia, ¢ por
iss0 uma das primeiras idées de
Tunot lor o licenceamento do
nossn exercito. Em seguida o
primeiro ajudinie do impera-
dor organisou uma legiao com
que entrarent o3 meibores sol-
dades e 05 chiefes mais conbeci-
dos, ¢ dando o commando dessa
forga a0 margquez d'Alorna, D
Pedro & Almeida, ordenou-lie
que marchasse para Hespanha,
comegando csse pEovimente no
dia 26 de margo de 1808,

Dos soldados e officiaes gue
Faziam parte da legido muilos
vollarai & pateia; especiatmen-
te cquando souberam qu adqui
tinha rebentado a insurreicio;
mas apezar d'isso a forga res-
tante, posto que milo reduzi-
da, deseinpenhou um papel im=
portante nas guerras do impe-
rio, distinguiu-se  paincipal-
mente nas campanhas de 1504
¢ 1812, nus batalbas de Wa-
gram ¢ da Alvokowa, & me-
recey em differentes occasines
0s elogios dos seus companheiros ¢ os mais subidos
lowyeres do proprio imperador,

A

CORRESFONDENCIA

EooJ. Ci—Devemos-lhe ume resposts e agradeces|

mos-lhe g exphicaciie que nos deu rorespeito do moti-

Yo por qué suppos que serig Alpalhdo & ferra portu- |

gucza em queJesus fallava, O nesso correspondente

conta-nos que no Alemiejo, quando ae diz qos de Nizx: |

Ah! cies que mataram o nosse Deus! oz de Niza ves-

povtos desconhecidos sem bug.
s0lLE, Ty InAPEHES, © Cases ng-
wegadores do secnle XVIIT
munidos de todos es meios nes
CORAALIGE  [ArA mavegar com
SUHUIANGA, MESNG G WArcs
ainda oo suleados, Respeito-

A MULHER DO PESCAIMIR

Roma em easy do diseipulo, cuja imagem nos gdeima-
mag em sabbado de alleluia com grande vegozijo dos
noEEes Loracies eatholicos.

Agorn ficamos sabendo que Jesus-Christo, em ves de

ram cabo delle ealmnnisndo de mais 2 mais, secando

& vor emt sha defesa! (0 caso complica-se sssombeosa-
mente !

Trt livenga ? —Permittenos que lhe fallemos eom to-
da a frangqoeza? Mo continme eomn & traducedo, 0
noss0 jornal & pequens, a8 graviras sio em parte es-

trangeiras, 05 romances_estrageires tocm de ser cowm |

ir para Roma, vein para ed, o que ng de Aldpalhdo de- | 1')‘ 2

parece, of filkos de Niza. Que os de Alpalbio argam |

mos mwito w memeria de Cool,
mits nie sentimo: a necessidas
de urgente de o récommengday
# admiracio doz noszos leito.
regs Quer vatudar 48 vigcens
de Cosk? Estode-as cm pei-
meira mio, eom o gel proprio
eriterio comparaido-as com as
dos noas0s winiores, ¢ publica-
TEIOE Som muity gosto o seu
trabatho, mas nio teadwza pa-
e nma d'esens banaes
narcativas estrangeing, gue
estanms fartes e sefartos de
eonthecar. Tsto nie quer dizer
gue wio démos lieenes. Da-
myas; siny senhor, Pide entrar,
mas com {abe portngues.

EXPEDIENTE

Eneetamos no proximo
nmmers a publieacio do
magnifico  romance -ex-
plendidamente. ilustrads,
i pars:.mrfc: tenelioso,

Pedimos descalpa aos
nossos assignantes e cor-
respondentes, da demora
gue tem lidvido na publi-
cagdo das capas de bro-
elinra ¢ indice do 1,% wo-
lumie,

No proxinio numero da-
rRmes cumprimento d nos-
s Promessi,

| Subscripgiio aberta om favor do Gaspar da
[ ¥iola, deente no Hospital de 8. José
[P
[

Transporta TALR0

L L e SR 100
faria de Aranjo 200}

b B e P 1060
AL M. (Cantanhede) .. .. e 100
12 § B e s b TaGhD

No proximo numere publicaremos o recibo
do digno fiseal d'aguelle estabolecimento, o sr
Ricardo.

ga Tijelo, 98 & rie” Pirmcas)




